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あいさつ  
Hallo!  ハロー！ 
Guten Morgen! おはようございます。 
Guten Tag! こんにちは。 
Guten Abend! こんばんは。 
Gute Nacht! おやすみなさい。 
Auf Wiedersehen! さようなら！ 
Tschüs!   バイバイ！ 
Bis morgen!  また明日！ 
Schönen Tag noch! よい一日を！ 
Schönes Wochenende! よい週末を！ 
Freut mich! はじめまして！ 
Viel Spaß! 楽しんできてね！ 
  
相手の調子をたずねる  
Wie geht es Ihnen? お元気ですか？ 
	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 （Sieで話している人に対して） 
Wie geht es dir?  調子はどう？ 
	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 （duで話している人に対して） 
Wie geht's?  調子はどう？ 
	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 （duで話している人に対して） 
Danke, gut! （調子をたずねられて） 
	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 ありがとう、良い調子です。 
Danke, es geht. （調子をたずねられて） 
	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 ありがとう、まあまあです。 
Nicht so gut. （調子をたずねられて） 
	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 あまり良くありません。 
  
季節のあいさつ  
Ein gutes neues Jahr! 新年おめでとう！ 
Frohe Weihnachten! メリークリスマス！ 
  
お礼を言う  
Danke (schön)! 	
 ありがとう(ございます)！ 
Danke, gleichfalls.	
 ありがとう、あなたもね。 
Bitte (schön)! どうぞ！・どういたしまして！ 
Gern geschehen. いいえ、どういたしまして。 
  
謝る  
Entschuldigung!  すみません！ 
Es tut mir Leid.  ごめんなさい！ 
 
  
 

 
確認する 
Geht das? これでいいですか？／（これを

しても）大丈夫ですか？ 
Das geht nicht. それはだめです。／いけません。 
Kein Problem! 問題ありません！ 
	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 （大丈夫です！） 
Alles klar! 了解！ 
  
意思／感情表現  
Ja. はい。(通常の疑問文に肯定の内容で答えるとき) 

Nein. いいえ。 (全ての疑問文に否定の内容で答える時) 
Doch. いいえ。(否定疑問文に肯定の内容で答えるとき) 

Nein, danke. いいえ、けっこうです。 
Prima!  すてきだ！すばらしい！ 
Schade!  残念！ 
  
相手に対して･･･ 
Gesundheit! （くしゃみをした人にかける決 
	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 まり文句）お大事に！ 
Gute Besserung! （体調の悪い人に対して、ある 
	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 いはお見舞いの際に）お大事に！ 
Guten Appetit! （直訳すると「良い食欲を！」	
 

今から食事に行く人や食事をする人にかける言葉）召

し上がれ!  
Herzlichen Glückwunsch! おめでとう！ 
Prost!   乾杯！ 
  
自分の状態  
Ich habe Durst. 	
 のどが渇いています。 
Ich habe Hunger.	
 お腹が減りました。 
 
手紙で使う表現 
Liebe (r)  XXX 	
 	
 	
 （親愛なる）~さんへ	
 
	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 	
 (手紙の冒頭の文句)	
 

Schöne Grüße!  よろしく 
dein(e) XXX / Ihr(e)	
 XXX きみの/ 
	
 	
 	
 	
 	
 あなたの~より(手紙の末尾の文句） 
  
その他  
Noch einmal, bitte!	
 もう一度お願いします。 
Wie bitte?  何と言いましたか？ 
Wie spät ist es?  何時ですか？ 


